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Utmutaté a FORDITASTUDOMANY szerzéinek
Klaudy Kinga

Kedves szerzok!

A tanulmanyok benyujtasakor altalaban a MANYE honlapjan talalhato hivat-
kozasi utmutatot érdemes kovetni, de néhany dologra itt is felhivom szives fi-
gyelmiiket:
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A betltipus legyen Times New Roman, 12-es fokozat.
A tanulmanyok terjedelme altalaban 10—20 oldal (1 oldal 2500 letités, a be-
tlkozt is beleszamitva).

. A recenzidk terjedelme 5-7 oldal (hosszu recenzio).

A szemlecikkek terjedelme 2—3 oldal (révid recenzio).

. A konferencia-beszamol6 terjedelme a konferencia jelentdségétdl fligg, le-

het hosszabb, értékeld beszamolo, de lehet rovid hiradas is (1-2 oldal).
Minden tanulmanynak 150 szavas magyar és angol kivonata/absztraktja
legyen, valamint 5 kulcsszot is kérlink magyarul és angolul.

Ne felejtstik el a tanulmany cimét angolul is megadni.

A cim (alcimmel egytitt) ne legyen hosszabb 10 szonal.

A tanulmanyt tagoljuk alfejezetekre.

Az alfejezeteket decimalisan szamozzuk (harmas mélységig).

Az els6 és masodik fokozatu alcimeket vastagitsuk, a harmadik fokozatu
alcimeket kurzivaljuk.

A bekezdéseket ne soremeléssel jeloljiik, hanem 5-7 letitésnyi behtizassal.
Minden hivatkozott név mellett legyen évszam.

Paros szerzok estén ne kotdjelet, hanem és-t hasznaljunk a szévegben, és
vesszOt az irodalomjegyzékben.

Ha sz6 szerint idézilink, oldalszam is legyen (el6tte kettGspont).

A 40 szdénal hosszabb idézeteket elkiilonitjik, folotte és alatta sorkihagyast
kériink, balrél behtizast. Nem kell kurzivalni. Nem kell idézdjel.

Az elkiilonitett nyelvi példakat folyamatosan szamozzuk. A szam gémbo-
lyG zarojelben legyen. Az elkiilonitett nyelvi példakat nem kell kurzivalni.
A kurzivalast a kiemelésre hasznaljuk.

Az elkilonitett nyelvi példak esetében folotte és alatta sorkihagyast ké-
runk, balrél behuzast.

Ha az eredeti nyelva példa (1), a forditasai (1a), (1b) szamot kapjanak, és
ezen a szamon Kell rajuk hivatkozni a szévegben. Ez jobb mint a fent: példa
és a lenti példa emlegetése.
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A nyelvi példa végén hivatkozzunk a korpuszra — legegyszerlibb beszamoz-
ni a szovegeket. A szerzd és a forditd neve is megfelel oldalszammal, ha
a tanulmany végén a Forrasok cimszo6 alatt megadjuk a pontos adatokat.
A szovegen belili nyelvi példakat kurzivaljuk

Alahuzast ne hasznaljunk, csak végso sziikség esetén.

Minden abranak és tablazatnak legyen szama és cime, az abra vagy a tab-
lazat £olott.

Az abrakhoz, tablazatokhoz, nyelvi példakhoz mindig flizziink magyaraza-
tot, elOtte és utana is.

Az irodalomjegyzékben (Irodalom) minden névnek szerepelni kell, akit
a cikkben emlitiink.

Az irodalomjegyzékben (Irodalom) ne szerepeljen olyan név, akit a cikk-
ben nem emlitiink.

A szerkesztett koteteknél (pl. konferenciakotetek) mindig tiintessiik fel
a szerkeszt6 vagy szerkesztok nevét (In:).

Klfoldi folyoiratnal a kotet megjeldlése: Vol. 1. No. 1.

Magyar nyelvi folydiratnal a kotet megjelolése: 1. évf. 1. szam.

Az oldalszamok kozott nagykotdjel legyen: 123—-153.

A nyelvi példak forrasat kiilon jegyzék tartalmazza Forrasok cimmel.

A labjegyzeteket altalaban keriljiik, csak akkor hasznaljuk, ha pl. tdimoga-
tot kell megjeldlni, vagy a tanulmany alapjaul szolgald eldadasra akarunk
utalni.

Akkor is hasznalhatunk labjegyzetet, ha az idegen nyelvi idézet forditasat
vagy a magyar idézet eredetijét akarjuk megadni. Ha azonban oldalanként
2-3 sornal hosszabb az idézet eredetije, helyezziik el inkabb végjegyzetben
Jegyzetek cimmel.

Az internetes hivatkozasok a szovegen belill szintén névvel és évszammal
torténjenek.

Az irodalomjegyzékben lehet kiilon szerepeltetni az internetes forrasokat,
mivel megtorésiik gondot okoz. Alahtizasra és szinezésre nincs sziikség.
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A FORDITASTUDOMANY magyar nyelvi, lektoralt tudomanyos folyoirat, amelyet
az ELTE BTK Fordito- és Tolmacsképzd Tanszéke inditott 1999-ben. A folyoirat évente
kétszer jelenik meg, alcime: Tanulmanyok az irasbeli és szobeli nyelvi kizvetités elmélete,
gyakorlata és okratasa témakorébol.

A FORDITASTUDOMANY célja, hogy magyar nyelvii szakmai forumot teremtsen
egy dinamikusan fejl6d6, 1j interdiszciplinaris tudomanyos kutatasi teriilet miiveldi sza-
mara. A folyoirat a forditastudomanyt a lehetd legtagabban értelmezi. Helyet kap benne
a forditoi és tolmacsolasi gyakorlat barmely valfajanak rendszerez6 és elméleti megko-
zelitése. Az altalanos forditaselméleti tanulmanyokon kiviil nagy teret szentel a leiro
forditaskutatasnak, a parhuzamos korpuszokon alapulé empirikus vizsgalatoknak,
a forditas és tolmacsolas oktatasanak. Rendszeresen k6z6l mtihelytanulmanyokat, fordi-
taskritikat. Figyelemmel kiséri a forditastudomanyi, valamint a forditastudomanyhoz kap-
csolddo publikaciokat, ezekrdl hosszabb elemzd kritikakat kozol a Recenzidok rovatban,
és rovidebb ismertetéseket a Szemle rovatban.

A folyoirat érdeklédésre tarthat szamot a forditas és tolmacsolas elméleti kérdései-
vel foglalkoz6 szakemberek, tudomanyos kutatok, gyakorld forditok és tolmacsok, irodal-
marok és nyelvészek, fordito- és tolmacsképzésben részt vevo tanarok és diakok, nyelvi
konzulensek és nyelvpolitikai szakérték, kiadok és szerkesztOk, szotarkésziték és korpusz-
épitok korében.

A kéziratokat kérjlik elektronikus és nyomtatott formaban az alabbi cimre kiildeni:
Klaudy Kinga, f6szerkeszt6, ELTE BTK FT'T, Budapest 1088, Muzeum krt. 4., F épiilet
I. emelet 9-11. E-mail: klaudy.kinga@btk.elte.hu.

A cikkhez kériink 150 szavas angol és magyar kivonatot csatolni, 6t-6t kulcsszoval.
A beérkezett cikkeket el8szOr a szerkesztGbizottsag biralja el abbol a szempontbodl, hogy
illeszkednek-e a folyoirat profiljaba. Ezutan kovetkezik a névtelen lektoralasi folyamat,
amelyben a lektorok elfogadasra, atdolgozasra vagy elutasitasra javasolhatjak a kéziratot.

A korabbi évfolyamok tartalomjegyzéke és a kozelmultban megjelent folyodiratsza-
mok teljes anyaga megtalalhat6 az FTT honlapjan: www.elteftt.hu. Korlatozott szamban
a folyoirat régi szamai is megrendelheték. Konyvtarak szamara az esetleg hianyzo korabbi
szamokat lehetdség szerint potoljuk.

Megrendelés, eldfizetés: Bertalan Zoltanné ELTE BTK FTT,
Budapest 1088, Muzeum krt. 4., F épiilet I. emelet 3—4.
Tel: 4116500/5894. E-mail: bertalan.zoltanne@btk.elte.hu
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